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Kapitola jedna

To druhé auto nejprve vypadalo jen jako krvavé ¢ervend tecka
ve zmensujici se perspektivé silnice. I z té délky a navzdory
oslnivému svétlu, které mu do levého oka pronikalo duhov-
kou ve tvaru kli¢ové dirky, v8ak zvladl rozpoznat konkrétni
model a rok vyroby. Bylo to Stiletto ro¢nik 1982. V nesmy-
slné ptedtuse sundal nohu z plynu a jeho vlastni auto zalalo
z ptvodni devadesdtimilové rychlosti zpomalovat. Pfestoze
se to snazil provést co nejplynuleji, turbina ve volnobéhu roz-
trpené, mechanicky zatpéla.

,Co se d&je? Garrodova Zena podle o¢ekavan{ v mziku zpo-
zornéla.

_Nic«

»Pro¢ jsi ale zpomalil?“ Véechen sv(ij majetek, do kteréz-
to kategorie fadila i manzela, si Esther peclivé stieZila a jeji
pevny lakovany klobouk s $irokou krempou se zacal patravé
otdet kolem dokola jako néjaky satelit.

yJen tak“ Garrod se na protest proti jejimu vyslechu usmal
a pozoroval, jak se zatim Stiletto v ¢elnim skle nafukuje.
Vtom se protijedoucimu vozu nahle oranzové rozblikal levy

blinkr. Garrod to uz predem tusil a ovétil si, Ze na pul cesty



mezi auty odbotuje z hlavni silnice vedlej$i. Dupnul na brzdu
ajeho Turbo-Lincoln se s pneumatikami zakousnutymi do
vozovky zhoupl doptedu. Cervené Stiletto se jim mezitim
smyklo pfes cestu a v oblaku $afrdnového prachu zmizelo
na odbodce.

Garrod mél mlhavy dojem, Ze v bo¢nim okénku sportov-
niho auta zahlédl $okovanou a vy¢itavou chlapeckou tvaf
s Usty roztazenymi do tmavého kruhu.

»Proboha, vidél jsi to?“ Do Esthefinych uhlazenych ryst
se nakratko promitly starosti. ,No vidél jsi to?*

Jeho Zena vyjddfila vztek za né za oba, a sdm Garrod tak
dokézal zachovat klid. ,To se vsad, Ze jsem to vidél

,Kdybys byval nezpomalil, napalilo by to to pitomy déc-
ko ptimo do nds...“ S touhle myslenkou se Esther odml¢ela
a pohlédla na néj. ,Pro¢ jsi vlasté zpomalil, Albane? Skoro
jako bys védél, co se stane

L2Naudil jsem se klukam v ¢ervenych sporticich nedavé-
fovat, nic vic“ Garrod se nenucené zasmdl, ale jeji otdzka ho
rozrusila vic, nez kdyby byvala nic netekla. Co ho ptimélo
ubrat v pravy ¢as plyn? Na jednu stranu se o posledni model
Stiletta zajimal z dobrého divodu - vZdyt se jednalo o prvni
sériovy automobil vybaveny zvlastnim ¢elnim sklem, které se
vyrabélo v jeho vlastni tovdrné z materidlu zvaného Therm-
gard. To ov§em nevysvétlovalo onen pocit chladu, ktery se
mu usadil v podvédomi, jako by snad spatfil cosi straslivého
a vzpominku na to rdzem vymazal.

»Ja tudila, Ze jsme méli letét tim specidlnim letadlem, pro-
hlasila Esther.

»1aky sis ale béhem cesty chtéla udélat mens{ dovolenou:



»Javim, jenZe jsem nelekala...

ylamhle uZ je to letisté,* prerusil ji Garrod, kdyz se nalevo
objevil vysoky dratény plot. ,Stihli jsme to

Esther zdrahavé ptikyvla, opfela se a pozorovala znad-
ky na ranveji, které se objevovaly za mihajicimi se sloupky.
Zrovna slavili druhé vyrodi svatby a Garrod se nemohl zbavit
podezieni, Ze se Esther moc nelibi, kolik ¢asu museji zrov-
na dneska travit pracovni schiizkou. S tim v8ak nemohl nic
délat - pfestoze mu penize jeji rodiny zachrdnily firmu pfed
krachem. Spojené stity byly v civilni nadzvukové dopravé
katastrofalné pozadu, ale jiz zanedlouho méla byt do pro-
vozu uvedena Aurora dosahujici rychlosti Mach 4 - pravé
v momenté, kdy nadzvukové letouny jinych stit zacaly vy-
kazovat prvni zndmky opotiebeni - a i on, Alban Garrod,
na tom mél zdsluhu. Pro¢ je pro néj tak dilezité zucastnit se
prvniho vefejného letu Aurory, pfesné fict nedokézal. S jis-
totou v8ak védél, Ze mu nic nezabrdni byt u toho, aZ se onen
titanovy orel vznese do vzduchu a diky o¢im, jez mu dal, si
bude hledat cestu vzhuru.

Za pét minut dojeli k hlavni brané leti$té spole¢nosti Uni-
ted Aircraft Constructors. U nf stdl vojak v nazehlené unifor-
mé krémové barvy a Garrod se mu prokdzal specidln{ pozvan-
kou pro dodavatele. Muz zasalutoval a mévnutim ruky je
pustil ddl. Potom pomalu vyrazili pfeplnénym komplexem
spravnich budov. Jasné barevné ukazatele zafily v rannim
slunci a vytvétely atmosféru jako na pouti. V§ude kam se
podival, vidél dlouhonohd sli¢nd dév¢ata v uniformdach aero-
linek, jeZ si Auroru pfedobjednaly.

Esther mu majetnicky poloZila ruku na stehno. ,Rozko$né,



ze? Uz za¢indm chdpat, prot jsi byl tak pevné rozhodnuty
sem jet.

»Bez tebe bych nejel zalhal Garrod. Aby dodal svym
sloviim véhu, stiskl své Zené koleno a okamzité ucitil, jak ji
ztuhly svaly.

»Koukej, Albane, podivej!“ zvolala vysokym hlasem. ,To
je urtité Aurora. Pro¢ jsi mi nefekl, Ze je tak nddherna?

Garrod zavadil pohledem o obrovsky sttibfity tvar — o ten
vnimavy, futuristicky a zdroven prehistoricky, matematicky
dokonaly organismus — a pocitil zachvév pychy. Nedekal, Ze
Esther Auroru oceni, a o¢i ho pélily uspokojenim. Znenaddni
byl naprosto $tastny — a incident s ¢ervenym Stilettem ndhle
tak bandlni, Ze ani nestdl za slovo. Jiny vojak jim mdvnutim
naznatil, aby zaparkovali na malém parkovisti, jez bylo po-
moci pfenosnych sloupkt a raznobarevnych provaza vyty-
¢eno primo pro dodavatele na kraji leti$té. Garrod vystoupil
z auta a s imyslem naplnit si plice pastelovymi odstiny rdna
se zhluboka nadechl. Vzduch htal a byl prosycen opojnymi
kerosinovymi vypary.

Esther nadéle uchvicené hledéla na Auroru, jeZ se ry-
sovala za stfechou velkého ¢erveno-bilého stanu. ,Ta okna
vypadaji tak malinkd

,10 je jen métitkem. V3ak je to veliké letadlo. Jsme od négj
ptiblizné ¢tyfi sta yarda.“

»Stejné mi pfipadd, Ze ptsobi trosku... krdtkozrace. Jako
ptak, co mhoufti odi, aby lip vidél“

Garrod ji vzal za loket a vedl ke stanu. ,Podstatné je, Ze je
zrovna jako obyc¢ejné letadlo ma. Pravé proto je na$ Therm-

gard pro tenhle projekt tak zdsadn{ — diky nému inZenyti
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nemuseli fesit tu vahu navic a dal${ komplikace spojené s te-
pelnymi $tity, které pouzivime na dnes béZnych nadzvuko-
vych letounech

Vzdyt ja vds jen $kddlim, velevdzeny pane Garrode
A kdyz vesli do relativniho stinu stanu, Esther mu lagkov-
né ovinula obé ruce kolem levé paze a tsmév dodal jejimu
jemnému, zpsobnému obli¢eji nové rysy. Garrod v koutku
mysli zaznamenal, Ze se jeho bohaté manZelce opét podatilo
udrZet si pfed cizi skupinkou lidi, k niZ zrovna pfichazeli,
pevnou a zfetelnou kontrolu nad svym majetkem, jenze na
protesty ted nemél ndladu. Nartstalo v ném vzrugeni, nebot
se k nim pravé davem prodiral vysoky muz se stfibrozlatymi
vlasy a opédlenym chlapeckym obli¢ejem. Vernon Maguire,
prezident United Aircraft Constructors.

,188i mé, Ze jsi dorazil, Ale; pozdravil Maguire a uznale
hledél na Esther. , A tohle je, nemylim-li se, dcerka Boyda
Livingstona, Ze? Jak se da¥{ vagemu otci, Esther?

»Je zaneprazdnénéj$i nez kdy jindy - vite prece, jak je to
s nim a praci“ Esther si s Maguirem pottasla rukou.

yZaslechl jsem, Ze pfemysli o politice. Je pofad tak haklivy,
co se ty¢e hazardu?

,Chce zlikvidovat kazdou dostihovou drdhu v zemi“ Es-
ther se usmala a Garrod s prekvapenim pocitil mirny naval
zlosti. Esther nevédéla o leteckém priimyslu zhola nic, byla
tu jen jako doprovod, a ptesto Maguire nevénoval pozornost
nikomu jinému. Jedna bohatd vrdna sedla k druhé.

yPozdravujte ho ode mé*“V Maguireové tvéfi, ani staré,
ani mladé, se mihl teatralni vyraz znepokojeni. , A pro¢pak

jste tatku vlastné nepfivedla, Esther?“
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,Vibec nds nenapadlo ho pozvat,‘ odpovédéla. , Jisté by
se ovéem rad podival na prvni let...“

,Tohle neni prvni let, zapojil se Garrod ptisnéji, nez za-
myslel. ,Je to prvni vefejnd letovd ukdzka:

»2Nebud pfece na Zenusku tak tvrdy, Ale,“ zasmal se Ma-
guire a lehce udetil Garroda do ramene. ,\V ptipadé tvych skel
navic vdzné jde o prvni let

»Ano? Mél jsem dojem, Ze Thermgard namontovali uz
minuly tyden

»Lakovy byl plan, Ale, jenze jsme s testovanim v nizkych
rychlostech pokralovali tak svizné, Ze ndm viibec nezbyl &as
zafadit vymeénu skel do programu.“

»10 jsem netusil, fekl Garrod. Z nevysvétlitelného divodu
si vybavil ono &ervené Stiletto a polekany, vy¢itavy vyraz jeho
fidice. ,TakZe ma ¢elni skla poleti uplné poprvé?“

,PTesné to jsem pravé fekl. Namontovali jsme je v¢era v no-
ci, a kdyz ptjde viechno hladce, piekro¢i Aurora rychlost zvu-
ku uz v patek. Racte si oba nabidnout néco k piti a posadte
se venku. Ja budu muset jit“ Maguire se krdtce usmdl a vzda-
lil se.

Garrod tedy oslovil hostesku a objednal Esther pomeran-
¢ovy dzus a sobé vodku s tonikem. Skleni¢ky si vzali ven,
kde jiz stdly v fadach Zidle s vyhledem na letisté. Kdyz vysli
na jasné svétlo, projela Garrodovi levym okem ostra bolest,
nebot bylo vlivem ¢istedné iridektomie, jiz podstoupil v dét-
stvi, zvlast citlivé na prudky jas. Aby o¢im ulevil, nasadil si
na nos polariza¢ni bryle. Skupiny Zen a muzi tu na zidlich
sledovaly ruch panujic{ kolem ohromného kolosu, jenz bu-

dil respekt — Aurory. Pod letadlem se mackaly vozy leti$tni
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obsluhy a technici v bilych kombinézach se pohybovali po
schodech vedoucich do jeho trupu.

Garrod si usrkl ze svého ndpoje. Byl studeny a jeho ryzi
chut dopliiovala mirn4 $tiplavost, jez byla zndmkou vysokého
obsahu alkoholu. Na delsi popijeni bylo je$té pomérné brzo,
obzvl4st vzhledem k tomu, Ze jedna skleni¢ka po rdnu méla
stejny G¢inek jako tti vecer. Piesto doel k rozhodnuti, Ze mensi
vyjimku z pravidel si dana pfilezitost zdd4. Béhem tficeti mi-
nut, jez uplynuly, nez byla Aurora ptipravena vzlétnout, do
sebe rychle a nendpadné hodil tfi vodky s tonikem, které mu
zptistupnily nablyskany, uvolnény a optimisticky svét, v némz
nddherni lidé upijeli plameny slunce z dutych diamanta. Za-
stupci nejvy$siho vedenti a ostatnich dodavatelskych firem je-
den po druhém bodfe ptichazeli a zase odchdzeli a nakrdtko se
objevil i Wayne Renfrew, hlavn{ zkusebni pilot UAC, jenz mu-
sel sklenicku s nacvi¢enym posmutnélym tismévem odmitnout.

Renfrew byl tuctovy maly muz s narudlym nosem a fid-
noucim jezkem na hlavé. Kolem sebe v$ak §itil auru zahlou-
baného ¢lovéka s dokonalym sebeovldddnim, coz bylo pro
okoli upominkou, Ze pravé on byl vyvolen, aby naudil ex-
perimentalni prototyp stroje v hodnoté dvou miliard dolart
1état jako letadlo. Garrod pocitil zvlastni potéseni, kdyz se
o ném Renfrew jmenovité zminil, aby vypichl, jak zdsadni
vyznam méla pro cely projekt thermgardova skla, a zatimco
nevysoky pilot vzpiimené krécel k bilému dzipu, jenz ho na-
sledné prevezl pér set yarda k letounu, sledoval ho Garrod
s povdékem v otich.

,Hald, pamatujes se na mé?“ prohldsila Esther zarlivé. ,Ne-

umim sice fidit letadlo, ale zato jsem dobrd kuchaika“
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Garrod se oto¢il na svou Zenu a ptitom ptemyslel, zda
se ji podafilo sdélit pfesné to, co zamyslela. Upfela na néj
hnédé oti s takovou rozhodnosti, jako by se na néj chystala
vysttelit, a on pochopil, Ze pravé v den druhého vyrodi je-
jich svatby na dulezité obchodné-spoletenské uddlosti a jen
proto, Ze se jeho pozornost na par minut zatoulala nékam
jinam, ho natkla z toho, Ze m4 sklony k homosexualité. Da-
nou skute¢nost si zapsal do paméti a vzapéti Esther vénoval
sviij nejlepdi Gsmév.

y2Drahousku, pronesl vfelym ténem, ,,ja ti dojdu pro dalsi
skleni¢ku

Obmeékéend Esther mu Gsmév okamzité opétovala. ,Ten-
tokrdt bych si dala martini“

Sém ji ho z baru donesl, a zrovna kdyz ho pokladal na
sttil, ozvalo se z Aurofinych motort hluboké kvilent, jeZ bylo
béhem nékolika vtefin pohlceno burdcenim tak silnym, ze
se tfdsla zemé. Z4Zeh byl u konce. Hladina zvuku zfistala
nékolik dalgich nekone¢nych minut beze zmény, potom vy-
stoupala, kdyZ se letadlo dalo do pohybu, a jakmile se Aurora
rozjela k hlavni ranveji a trysky se na okamzik natocily smé-
rem ke stanu, stal se hluk téméf nesnesitelnym. Zvuk Garro-
dovi rezonoval v hrudni dutiné. Pocitil cosi, co se podobalo
zvifeci panice — a vtom se letoun opét oto¢il a rozhostilo se
relativn{ ticho.

Esther si sundala ruce z ugi. ,To je ale napinavé, co?

Garrod ptikyvl, aniz odvratil od Aurory zrak. Blystiva ti-
tanovd konstrukce se plazila do déli na svém protdhlém
podvozku - neohrabané, jako poranénd mura -, a zatimco

natd¢ela svou ptid proti vétru, odrdzel se od ni slune¢ni svit.
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S prekvapivé malym zpozdénim se rozjela po ranveji, nabrala
rychlost a vzepjala se. Po zemi se za ni hnal vir prachu a Auro-
ra kone¢né opravdu vzlétla, zatdhla klapky a dal$i pomocnd
zafizeni a stodila se na jih.

»Je nddhernd, Ale pravila Esther a chytla ho za pazi. ,Jsem
rdda, Ze jsi mé vzal s sebou.”

Garrodovi se pychou sevfelo hrdlo. Reproduktor za nim
vydal kaglavy zvuk a hned nato se ozval muzsky hlas, ktery
se pustil do monotdénniho laického popisu Aurory. Mluvil
nezulastnéné, zatimco se samotny letoun pomalu ztracel
v pulsujici modti z dohledu, a na zdvér dodal, Ze pfestoze
jesté neni mozné prevazet v Aurofe cestujici, UAC se pokusi
hosttim zazitek z letu priblizit tak, Ze propoji reproduktory
na zemi s komunika¢nimi systémy pilota.

,Dobry den, ddmy a pdnové,* ozval se Renfrew jako na
zavolanou. ,Aurora se nachdzi asi deset mil jizné od vas ve
vysce Ctyfi tisice stop. Pravé se ji chystdm stotit doleva a za
necelé ti minuty budeme zpétky nad letistém. Ridit tohle
letadlo je jako sen a...“ Vtom se Renfrewtv profesiondlni,
ospaly hlas na chvilku vytratil, a kdyZ znovu promluvil, byl
v ném citit jisty zmatek.

»2da se, Ze dnes rdno reaguje fizen{ s drobnym zpozdé-
nim, coZ je ale nejspi$ zptisobeno pomalou rychlosti v kombi-
naci s okolnim horkym, fidkym vzduchem. Jak jsem fikal...“

Stan ndhle zaplnil ukfivdény hlas Vernona Maguirea.
,A tolik od nageho zkusebniho pilota. Clovék mu da prostor,
aby udélal Aurofe reklamu, a on misto toho hledd nedostatky
v ovldddni. K &ertu s nim!“ Potom vyprskl smichy a vétsi-

na muzi kolem néj ho napodobila. Garrod se soustfedéné
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rozhliZel po jizni obloze a vtom Auroru spattil. Zatila jako
hvézda, planeta, jako maly mésic, a nakonec se proménila
ve stifbrnou $ipku. Proletéla kousek vychodné od letisté ve
vySce asi tisic stop, malou rychlosti a se zvednutym nosem.

,Chystdm se na dalsi levoto¢ivy obrat a potom proletim po-
malu nad hlavni ranveji, abych ptedvedl, jak skvéle se Auro-
ra ovlddd v tomto rozsahu letové obédlky“ Renfrewiiv hlas
znél opét naprosto normdlné a klidné a Garrodovy obavy se
rozplynuly. Sklopil oti k Esther a uvidél, Ze si pudruje nos.

Kdy?z si jeho pohledu v8imla, udélala na néj oblicej. ,Dév-
¢e o sebe holt musi...“

V ten moment promluvil Renfrew z reproduktoru, veskerd
ospalost byla ta tam. ,UZ to zase reaguje zpomalené. Neli-
bi se mi to, Joe. Pfistdvdm na...“ Ozvalo se hlasité cvaknuti
a spojeni se pterusilo. Garrod zavtel odi a spatfil pfed sebou
ono Cervené sportovni Stiletto, jak se fiti bliz a bliZ.

»2Nikam neprchejte, nejednd se o Zddnou nouzovou situ-
aciy“ ubezpecoval hosty Maguire. ,Wayne Renfrew je nejlep-
81 zkusebni pilot v zemi a na tuhle pozici se vypracoval jen
proto, ze 1étd bezpelné a obeztetné. Chcete-li vidét dokonalé
ptistdni - sledujte

Dav pod stanem utichl a Aurora ti$e profizla oblohu na se-
vernim konci leti§té. Vysunula podvozek a klapky a zménila
tvar. Srovnala se s ranveji a zacala klesat, rychle se propada-
la, nos méla zvednuty a podvozkem se nesméle natahovala
k zemi, tak jak je to pro v8echny vysokorychlostni letouny
v poslednich vtefinach letu obvyklé. Klesala dal do bile se
mihotajici ranveje a Garrod najednou zjistil, Ze nemtize po-
padnout dech.
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yPodrovnej to, zaSeptal muz opoddl. ,Proboha, Wayne,
podrovnej to!“

Aurora ddl klesala stéle stejnou rychlosti, narazila do
ranveje a podivné sebou smykla zpatky na oblohu. Vtefinu
jako by visela ve vzduchu a pak se jedno jeji ktidlo propad-
lo. Podvozek na naklonéné strané se pti opétovném setkdni
s betonem zhroutil a pak uz bylo na zemi celé letadlo, valilo
se, klouzalo a kroutilo. Pfes skfipéni{ kovu se ozvalo nékolik
ran od vybusnych $roubt, Aurora shodila k¥idla naplnénd
smrticim mnoZstvim paliva a jeji trup se zadal sunout a plazit
doptedu jako o$tép po zamrzlém jezete. Ki{dla s tfepetdnim
vyrazila kazdé jinym smérem, vznesla se do vzduchu a jedno
z nich v gejziru ohné a ¢erného koute explodovalo. Trup ko-
lem sebe rozsttikoval sprsky rozzhaveného kovu a pokracoval
v pohybu jesté dalsi ptil mili, nez ptisel o v8echnu kinetickou
energii a neochotné se zastavil.

Nasledovala chvilka ticha.

Naprostého klidu.

V ddlce se z opalné strany leti$té rozezvulely sirény a Gar-
rod se znovu posadil. Pfed o¢ima se mu mihla tvaf onoho
kluka z ¢erveného Stiletta — $okovand a vy¢itava.

Potom stdhl svou Zenu na sedadlo vedle sebe. ,To jsem
udélal j4; ozndmil vyrovnanym, konverza¢nim ténem. ,J4

to letadlo zni&il“
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Kapitola dvé

Leygrafova po¢ita¢ova kancelat sidlila v mensim bloku kan-
celati v jedné ze star$ich obchodnich budov v centru Portsto-
nu. Garrod vesel do miniaturni recepce, pfistoupil k popelavé
bledé, nesmlouvavé se tvatici Zené za prepdzkou a podal ji
svou vizitku.

,Rad bych se na par minut zastavil za panem Leygrafem

Recepéni se omluvné usmala. ,Nezlobte se, pan Leygraf
m4d jedndni, a pokud nemdte domluvenou schuzku. ..

Garrod ji ismév opétoval a podival se na hodinky. ,,Je
pfesné jedna minuta po ¢tvrté. Mdm pravdu?®

SMmm... ano

,CoZ znamenad, ze Carl Leygraf sedi pravé ted sdm u sebe
v kanceldfi a doptavd si svou prvni dnesni sklenicku. Whisky
se spoustou sody a ledu ve vysoké sklenici a j bych si dal
zrovna néco takového. Prosim povézte mu, Ze jsem tady:

Po kratkém zavahan{ promluvila recepéni do interkomu.
O par vtefin pozdéji se ze své kancelate vynotil Leygraf s oro-
senou sklenkou v ruce. Byl to $tfhly, nedbale obleleny a pted-
¢asné ple$aty muz s ustaranyma $edivyma o¢ima.

,Pojd dal, Ale; fekl. ,Ptisel jsi akorat na skleni¢ku
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»Ja vim Garrod vstoupil do Leygrafovy kancelate, stti-
btité mistnosti, v niZ dekorativni dlohu plnily sloZité mate-
matické modely z dratd a strun. ,,Celkem bych se napil. Auto
mi chciplo dva bloky odsud, tak jsem ho tam musel nechat
a dojit po svych. Vyznés se trochu v turbinovych motorech?

y2Nevyznam, ale kdyZ mi popises, v ¢em je problém, tfeba
néco vymyslim*

Garrod zakroutil hlavou. Mél Leygrafa rdd mimo jiné i pro-
to, Ze byl ochotny zajimat se o jakoukoli zdleZitost pod slun-
cem a pobavit se o ni. ,Proto jsem za tebou nepfisel

,Ne? Pro tebe vodku s tonikem, Ze?“

,Presné tak, diky, ne moc silnou

Leygraf ndpoj namichal a donesl ho Garrodovi ke stolu.
»Pofad si délas hlavu s témi Stiletty?“

Garrod ptikyvl, dlouze se napil a teprve potom promluvil.
,Mdam pro tebe par novych informaci“

»Jakych?“

»Asi ses doslechl o té nehodé Aurory predeveirem?“

yJestli jsem se o ni doslechl?! Uz dva dny neposlouchdm
nic jiného, kamardde. Moje manzelka si loni na mou radu
koupila néjaké nové akcie UAC a ted mé bez ustdni...“ Ley-
graf se odmléel a ptilozil si sklenku ke rtim. ,,Co mysli$ témi
novymi informacemi?

oV Aurofe byla ¢elni skla z Thermgardu.“

»Ja preci védél, Ze m4s ten kontrakt ty, Ale. A to letadlo
uZ po obloze urdité par mésict 1ét4

yJenze ne s mymi skly. VUAC chtéli co nejdtiv dokondit
nizkorychlostn{ zkusebni program, a tak Auroru chvili ne-
chali létat s béZnymi“ Garrod ziral do skleni¢ky, v niZ po le-
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dovych kostkach stékaly miniaturni jisk¥ivé potacky studené
tekutiny. ,Utern{ let byl prvni s Thermgardem

»Shoda okolnost{!“ odfrkl Leygraf rozhodné. ,Co si to tu
pokousis hodit na krk, Ale?“

,1y sdm jsi s tim za mnou ptisel, Carle, vzpomind§?

»Jasné ze jo — ale zdroven jsem ti fekl, Ze z toho vylezla
celd fada bizarnich udaju. KdyZ analyzuje$ néco tak slozité-
ho, jako jsou poZadavky na jizdu po mésté, nutné narazi§ na
milion statistickych podivnosti...“

,Cestou na McPhersonovo leti$té to do nds s Esther ma-
lem napélilo Stiletto, co zrovna zatd¢elo doleva:

»Kazi§ mi mou nejlepsi dnesni skleni¢ku, prohlésil Ley-
graf dotéené a odstréil ji pry¢. ,Zkus se na to celé podivat
zjiného thlu - jak by mohl novy typ ¢elntho skla zptsobovat
nehody? Ksakru, Ale, fekni mi jak?*

Garrod pokréil rameny, na okamzik se zamétil na jeden
z matematickych modeld a pokousel se vymyslet, jakou rov-
nici zobrazuje. ,Vypéstoval jsem novy druh krystalu. Pevnéjsi
nez veskeré zndmé sklo. Vzhledem k tomu, Ze odraz{ zafteni
v prakticky kazdé vlnové délce, nemél by byt vlastné ani pra-
hledny. Pronikne ptes néj jen viditelnd ¢ast spektra. Zadné
teplo. A tak jsem si dal patentovat nejlepsi materidl na elni
skla na svété“ Mluvil zamyslené a v duchu potdd klouzal po
kiivkach a generdtorech onoho modelu.

»Co kdyz ale propousti i néjaky jiny typ zéfeni, a tfeba
ho dokonce dokdze zesilit & koncentrovat? Néjaké zateni,
o kterém nevime:

»Néco, co méni dobré ridice a piloty ve $patné?“ Leygraf,

ktery evidentné zapomnél, Ze se své sklenicky pfed okamzikem
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zfekl, po ni ndhle sdhl a vypil ji do dna. ,A vyrad{ jim pfitom
zdroveni po celém obliceji chlupy a narostou takovéhle zuby?“
Klouby na rukou si str¢il do pusy a zahybal zahnutymi prsty.

Garrod se vdé¢né zasmadl. ,Viibec mi neptipominej, jak
Silené to zni. Prosté se nad tim jen snazim pfemyslet jinak.
Pokud se dobfe pamatuju, kdysi jsem ¢etl o néjaké silnici ve
Francii, kde se potdd bouralo, a nikdo nevédél pro¢, protoze
to byl takovy ten typicky rovny a $iroky usek lemovany topoly.
Nakonec se ukdzalo, Ze za to mlize vzdalenost mezi jednot-
livymi stromy — kdyz totiZ ¢lovék jel maximdlni povolenou
rychlosti, slunce mezi stromy problikavalo frekvenci deset
hertzt za sekundu.

»A tim chce$ Fict... 2 Leygraf se tvafil nechdpavé. ,U% to
mam - mozkové alfa viny. Hypnéza*“

,Plesné. A taky epilepsie. Védél jsi, Ze pro epileptika neni
bezpetné ladit televizi, na které béhaji ty pomalu se vlnici
blikajici pruhy?

Leygraf zakroutil hlavou. ,To jsou dva naprosto odli$né
jevy, Ale*

»Moznd Ze ne. Co kdyz Thermgard osciluje? Co kdyz pul-
suje?

,11m se ale nevysvétluje, pro¢ v tomhle ptipadé hraje tako-
vou roli smér odboceni. Podle $etfeni moji spole¢nosti doslo
ke vSem nehoddm Stiletta téméf vyhradné pti odbocovani
vlevo. Podle mé je podezteld geometrie fizeni:

»Neni; fekl Garrod rozhodné. , J4 ty ptedbéZné zpravy Cetl

»2Aurora se pii té nehodé pochopitelné taky otacela“ Ley-

Vv

grafovy $edé odi se mirné rozéitily. ,Dalo by se pteci fict, Ze

v >

se letadlo pti ptistdni ve vertikalni roviné otd¢i, ne
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»~Ano, i{kd se tomu podrovndni - jenZe v tomhle pfipadé
ho Renfrew neproved! v¢as. Malem navedl Auroru ptimo do
zeme

Leygraf vysko¢il na nohy. ,Zacal se otacet moc pozdé!
A pfesné to se dé&je fidi¢am Stiletta. Podceriuji ¢as potiebny
k ptekonani opa¢ného sméru vozovky. To je ono, Ale

Srdce zacalo Garrodovi plnit hrud'jako polstat. ,Co?“

»10 je tvjj spole¢ny jmenovatel

»A €0 to pro nds konkrétné znamena?*

,NNic moc — jen to potvrzuje tvoje nové poznatky. Ja sdm se
ale pomalu za¢{ndm ptikldnét k tvé myslence, Ze m4 Therm-
gard vliv na svétlo, které jim prochdzi — co kdyz naptiklad
méni jeho vinovou délku a to zptisobuje ty problémy? Rididi
nebo pilotovi se udéld $patné a nejspis...«

Garrod zavrtél hlavou. ,V takovém ptipadé by ptes Therm-
gard nebyly vidét redlné barvy. A ¢elni skla musi splriovat
celou fadu norem *

»INéco ale reakce fidi¢t zpomalovat musi;‘ uvazoval Ley-
graf. ,Koukej, Ale, ty tady pracuje$ se dvéma faktory. Mé$ tu sa-
motné svétlo — které je neménné — a potom tu mas ¢lovéka. ..«

,Uz nemluv. Uz vic netikej!“ Garrod sevtel opérky zidle,
protoZe mu pfislo, jako by se pod nim zalala strmé nakla-
nét podlaha. Na ¢ele a na tvatich ucitil chladné mravenceni,
a kdyZ se pokusil onu myslenku, kterd ho pravé napadla,
zformulovat, bylo pro néj najednou p#ili$ tézké pteklenout

propast mezi pfedstavou a slovy.

O dvé hodiny pozdéji, po ndro¢né jizdé v dopravni $pilce,

dorazili oba muzi spole¢né ke krémové budové, v niz sidli-
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lo vyzkumné a administrativn{ centrum spole¢nosti Garrod
Transparencies Inc. Byl pfijemny f{jnovy veler a vzduch byl
hutny a jemny, nostalgicky. Z parkovisté dohlédli az ke vzda-
lenému tenisovému kurtu: byl posazeny mezi stromy, pfipo-
minal drahokam a bilé postavitky na ném hrély dost moznd
posledn{ hru sezony.

,Plesné tohle bych mél ted délat, pronesl Leygraf zatrpkle
cestou k hlavnimu vchodu. ,Musi$ s tim, pro¢ jsi mé sem
dotdhl, délat takové tajnosti?*

»Nedéldm s tim zddné tajnosti Garrod citil, jak opatrné
naslapuje - jako ¢lovék, ktery nedivétuje svym nohdm. ,Jen
té nechci nijak ovliviiovat. Za moment ti néco ukdzu a ty mi
musi$ vysvétlit, co to znamend

Kdyz vstoupili dovnitt, vyjeli vytahem do Garrodovy kan-
celdfe v druhém patfe. Budova piisobila opusténé, ale na
chodbé je ptivital podsadity muz, ktery mél v ndprsni kapse
misto plnicich per sroubovaky.

yNazdar, Vinci, pozdravil Garrod. ,Dostal jsi mou zpravu?*

Vince ptikyvl. ,Dostal, ale nerozumél jsem ji. VaZné jsi
chtél nepdjivé pole se dvéma lampami? A k tomu otoény
prepinac?“

»Presné tak“ Garrod poplacal Vince po rameni jako omlu-
vu za to, Ze mu zdhadu nevysvétlil, a odebral se do své pra-
covny. Ta byla ¢imsi mezi kanceldfi feditele a projektantskym
pracovi$tém a kreslici stul se zde délil o ¢estné misto s veli-
kym a neuklizenym stolem na psani.

Leygraf ukdzal prstem na tabuli, jeZ zabirala celou jednu
sténu. , Ty tohle vazné pouzivas? Ja myslel, Ze jsou k vidéni

jen ve starych filmech
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,2Pomdhd mi to pfemyslet. Kdyz je na ni néjaky problém,
mdm ho pfed o¢ima a mzu na ném pracovat bez ohledu
na to, co se déje kolem,* odpovédél Garrod pomalu a ptitom
kontroloval ono improvizované zatizeni u sebe na stole.
Sklédalo se z dfevottiskové zdkladny opatfené dvéma lam-
pami a vicerychlostnim otoénym pfepinacem. To vie bylo
propojené izolovanym drdtem a ptipojené k zdstréce. Jednoho
dne, pomyslel si a udivilo ho, Ze to v ném nevzbuzuje z4d-
né emoce, se budou pfirodovédnd muzea po celém svété o tuble
hromddku $rotu prfetabovat. Potom zapojil kabel do zasuvky,
pohnul ptepina¢em a lampy zadaly svorné blikat. KdyzZ jim
jesté trochu pootocil, nastavil frekvenci blikdni tak, aby se
lampy vzdy ptiblizné na vtefinu rozsvitily a asi na vtetinu
zhasly.

,Uplné jako na Times Square,* poznamenal Leygraf a hla-
sité si odfrknul, aby vynikl jeho sarkasmus.

Garrod ho chytil za rameno a pfitdhl bliz ke stolu. ,Vidi$
tady ten okruh, ktery tu mdme? Dvé lampy a pfepinac zapo-
jené v sérii

»2MUj potitatovy kurz na CalTechu tuhle latku sice nepo-
kryval, ale asi tu$im, o co se jednd. Dokonce mi pfipad4, ze
jak tuhle pokrotilou technologii vstiebavam, zvétsuje se mi
mozek

»Ja chtél mitjen jistotu, Ze chdpes...“

,Proboha, Ale! Leygrafa za¢inala opoustét trpélivost. ,,Co
je na tom k chdpani?*

»Jen tohle Garrod oteviel skfitiku a vyndal z ni cosi, co
vypadalo jako kus bézného, tfebaZze pomérné silného skla.

»Ihermgard:“
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Donesl ho ke stolu, kde harmonicky poblikdvaly lampy
a umistil ho na vy$ku pred nepdjivé pole tak, aby skrz négj
bylo vidét jen na jedno ze svétel.

»Jak se chovaji lampy ted?“ Sdm Garrod si pohled na né
odpustil.

»Jak by se mély chovat, Ale? Neudélal jsi nic, co by... Pro-
krista!“

,Presné tak“ Garrod se nahnul do strany a podival se na
svétla z priblizné stejného thlu jako Leygraf. Lampa za sklem
naddle blikala stejnou frekvenci — avSak druhd lampa uz ne.
Jakmile sklo odstranil, blikdni se opét sjednotilo. A kdyz ho
vrétil na misto, nedokdzaly spolu lampy drzet krok.

»Tomu bych neuvéfil) pronesl Leygraf.

Garrod ptikyvl. ,Vzpominas, jak jsem fikal, Ze Thermgard
vibec nemd byt prithledny? Vypada to, Ze i svétlu déld nako-
nec potize jim projit — tak velké, Ze pottebuje pfiblizné vtefi-
nu na to, aby v ném urazilo pil palce. Proto maji fidici Stilett
tolik nehod a ze stejného dtivodu narazila Aurora malem do
zemé — nebyli synchronizovani se svym okolim, Carle

LVidéli svét takovy, jaky byl o vtefinu dfiv!“

,Cim to ale je, Ze se to projevuje v tak velké mite zrovna
pti odbocovani?“

,Stava se to i v jinych situacich. Ridi&i naptiklad neodhad-
nou vzdalenost, a dost moznd tak dochdzi k mensim kolizim
mezi auty jedoucimi za sebou. V téchto ptipadech se ale jedna
o nizké relativni rychlosti a Zddné velké $kody nevzniknou.
Teprve tehdy, kdyz fidi¢ $patné nacasuje odboleni, pfi némz
musi zkFiZit cestu protijedoucim automobilim - a je vdzné

s podivem, Carle, jak vlastné dokdZeme v takovych momen-
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tech jednat ve zlomku vtefiny -, se pohybujeme v relativnich
rychlostech tak vysokych, Ze jsou ndsledky katastrofalni“

»A co zahybdani za roh?“

,10 se dé&je pomaleji a roh se proti tobé nefit{ Sedesati mi-
lemi za hodinu. Navic je pravdépodobné, Ze v takové situaci
fidi¢ instinktivné kompenzuje odchylku vyhledem z bo¢niho
okénka na chodnik. Pti odbo¢ovani ptes protéjs stranu silnice
ale upird zrak vyhradné ptes ¢elni sklo na protijedouci auto -
ajeho o¢i dostdvaji chybné informace

Leygraf si promnul bradu. , A tohle v8echno plati, pred-
pokldddm, i pro létdni?“

»Ano. Pt pftimém letu by tahle odchylka nic moc nezna-
menala — zvl4$t kdyZz méla Aurora celou oblohu jen pro sebe —
jenze pii otdleni se tenhle jev zesiluje

»Jak to?“

»Obycejnd trigonometrie. Je-li pilot nasmérovany na sto
mil vzdéleny vrchol hory a provede tfeba jen dvoustupriovou
oto¢ku, méla by se dand hora vychylit z kurzu o... o... Notak,
Carle, ty jsi tady matematik

yEhmm... o tfi az ¢tyfi mile

»Takovéhle véci jsou pro pilota velmi citlivym ukazatelem
toho, jak dobfe — nebo $patné - letadlo zatd¢i. No a stejnou
roli hrajou samoztejmé béhem ptistani pti podrovnavani,
tedy v momenté, kdy je letadlo jen pdr stop nad zem{ a potdd
jesté leti rychlosti néjakych dvé sté mil za hodinu. ..

Leygraf se na chvilku zamyslel. ,Z tohohle materidlu by
se mohlo vyklubat néco naprosto parddniho, kdyby se ti to
podatilo jesté trochu rozvinout. Mysli§, Ze bys dokdzal pro-

dlouzit ten posun natolik, aby byl jasné patrny?
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,Presné na to se chystdm,* odpovédél Garrod na Leygra-

fovu otdzku.

»1ak na tombhle jsi celé ty tydny pracoval?“ Esther Garrodova
pochybovalné hledéla na obdélnikovy krystal, ktery jejimu
muzi zakryval pravou ruku. ,Vypada to jako kus oby¢ejného
skla“

»Ale nen{* Garrod ten okamzik s détinskym poté$enim pro-
tahoval. ,Je to... pomalé sklo:“ Pokousel se zjistit, co za vyraz
se to jeho Zené zradi v té uhlazené, jako diamant symetrické
tvari, a odmital pfipustit, Ze by to mohla byt nendvist.

»Tak pomalé sklo. Kéz bych pochopila, co se ti to stalo,
Albane. Do telefonu jsi fikal, Ze mi pfinese$ kus skla silny
dva miliony mil:

»Jenze tohle sklo je dva miliony mil silné - tedy alespoii po-
kud jde o svételné paprsky Garrod si uvédomil, Ze zvolil $pat-
ny piistup, ale nedokdzal se rozhodnout, jak ho zménit. ,Ta-
ky by se dalo fict, Ze je silné skoro jedendct svételnych sekund:

Esther nehlasné pohnula rty a obrétila se k oknu, za nimz
stl osamély buk a zatil v pozdnim slunci jako plamen.

»Koukej, Esther; vybidl ji Garrod naléhavé. Potom krystal
pevné sevtel levou rukou a pravacku z néj rychle sundal. Jak-
mile se na ni Esther podivala, vykfikla, nebot si v§imla dalgi,
kterd se stale je$té nachdzela za sklem.

HPromif fekl Garrod bezradné. ,To byla ode mé hlou-
post. Neuvédomil jsem si, jaké to napoprvé je

Esther nadéle upirala zrak na sklo. Ruka v ném po chvilce
ozila, mihla se do strany a pfestala existovat. ,,Co jsi udélal?“

,Nic, drahougku. Prosté jsem jen drZel ruku za sklem tak
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dlouho, dokud jeji obraz, nebo lépe feeno svétlo, které se
od ni odrazi, neproslo skrz. Tohle je totiz zvlastni druh skla,
kterym svétlo pronikne za jedendct vtefin, takze v ném moje
ruka byla vidét jesté jedendct vtetin potom, co jsem ji dal
pry¢. Neni na tom nic désivého.

Esther zavrtéla hlavou. ,Mné se to nelibi

Garrod pocitil, Ze se ho zmoctiuje zoufalstvi. ,Esther, bu-
des prvni Zena v historii celé lidské rasy, kterd uvid{ svou tvat
takovou, jakd doopravdy je. Prosim podivej se sem do skla;*
fekl a dal ji obdélnikovy krystal pred oblice;.

»10 je pitomost. V zrcadle jsem se vidéla snad...«

»NNeni to pitomost — zkus to a uvidis. To, Ze Zddnd Zena jes-
té nikdy skutené nevidéla svij oblicej, jsem fekl proto, Ze
zrcadlo prevraci strany. Kdybys méla na levé tvafi znaminko,
Zena v zrcadle pfed tebou by ho méla na pravé. Jenze s po-
malym sklem...“

Garrod krystal oto¢il a Esther se najednou divala sama so-
bé do odi. Jeji obraz pohyboval celych jedendact vtefin ne-
hlasné tsty — svétlo mezitim pro§lo krystalickou strukturou
materidlu — a pak se vypafil. Garrod ¢ekal, co Esther fekne.

Ta se slabé usmadla. ,,A tohle mé ma uchvatit?“

yPopravdé ano.

,Tak to mé mrz{, Albane Ptistoupila zpatky k oknu a zi-
rala ven na panoramata svazujicich se trdvnikd. Garrod si pti
pohledu na jeji siluetu v8iml, jak ji paze visi daleko od téla
amirné se ohybaji v loktech. Z hodin antropologie si vybavil,
Ze se jednd o bézny rys, kterym se Zeny odli$uji od muza -
tém paZe obycejné visi rovné. V jeho ocich to vak Esthefiné

podsadité figufe dodalo na asertivité. Citil z ni napéti, jak si

28



chtéla vynutit kontrolu. Blednouciho Garroda zaplavil chlad-
ny hnév, ktery postupné za¢inal viit.

»Aha, tak mrz{ vy$téknul. ,M& to mrzi — mrzi mé, Ze si
nedokdzes ptedstavit, co pro nds a pro zbytek svéta bude tenhle
materidl jednou znamenat, az se jeho potencial plné rozvine

Esther se k nému otodila ¢elem. ,Jsme oba unaveni, tak
jsem to dneska veler nechtéla vytahovat, ale kdyz uz ses
k tomu teda dostal...“

»2ANo

L2Minuly tyden jsem mluvila s Mawsonem z t¢etntho, ktery
tvrdil, Ze podle tvych pladnt maji nédklady na vyzkum a vyvoj
toho tvého... pomalého skla pfesdhnout milion dolar Smutné
se na ngj usmala. , Ur¢ité sis spocital, Ze to je naprosto absurdni:

»10 netusim proc“

»To netu$im pro¢;‘ zopakovala pohrdavé. , Ty nechdpes, Ze
Z4dnej salonni trik za takovy prachy nestoji?“

»Je mi té vazné lito, Esther”

y2Nemusi“ Potom vytasila trumf, s nimz se béhem jejich
dva roky trvajictho manzelstv{ hrdlo jizZ mnohokrit — dosud
ho v8ak nikdy nevylozila na stil. Hlub$im, zvué¢nym hlasem
pronesla: ,Obédvam se, Ze ti nemohu dovolit titovy penize
takhle rozhazovat“

Garrod se zhluboka nadechl. Této chvile se désil celé
dny. A ted, kdyz pfisla, mu onen chystany dramaticky vyjev
pfinasel zvldstni potédeni. ,Mluvila jsi s Mawsonem béhem
poslednich dvou dnti?“

Ne«

»1ak to mu vy¢inim za tebe - jako obchodni $pion nestoji

za nic’
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Esther nahle zbysttila a zvedla k nému o¢i. ,,O ¢em to
mluvig?

»~Mawson té¢ mél informovat, Ze jsem tento tyden prona-
jal par doplnkovych patentd na Thermgard. Udélal jsem to
samozfejmé tajné, ale mél to odhalit“

»10 je vSechno? Poslys, Albane, to, Ze se ti kone¢né poved-
lo vydélat si samostatné par dolard, neznamena...“

,Pét miliond prerusil ji Garrod s ismévem.

,Coze?“ Esther celd zbledla.

,Pét miliondl. Dnes odpoledne jsem tvému otci splatil
dluh“ Garrod sledoval, jak manzelce spadla &elist, a v du-
chu si poznamenal, Ze krasnéjsi nez pravé takto udivenou,
s otevienymi Usty a odhalenymi bilymi zuby, ji je$té nevidél.
,1véfil se skoro tak $okované jako ty

»L0 mé neptekvapuje“ V rozmiskdch byla Esther pfebor-
nice, a tak zménila taktiku. ,Nechdpu, jak se ti z materidlu
na Celnf skla, kterd z néj nakonec nejdou vyrabét, povedlo
vyttiskat pét miliont, ale bez penéz od téty bys to nedoka-
zal - nezapomen, Ze ti poskytl nezajisténou ptjc¢ku, navic
s minimdlnim drokem. DZentlmen by mu dal moZnost...“

»2Nakoupit akcie? Nezlob se, Esther — Thermgard patti
mné. Nikomu jinému

»Nifeho nedosdhnes,“ pfedpovidala. ,Ptijde$ o kazdy
cent.

»Mysli§?“ Garrod dosel k oknu, zvedl pted néj sviij obdél-
nikovy krystal a pak se réznymi kroky pfesunul do nejtemnéj-
$tho koutu mistnosti. KdyZ se na Esther oto¢il, o kus ustoupi-
la a zakryla si oéi. V rukou sviral zlatorudé zapadajici slunce,

jehoz skvostna zate je oba oslepovala.
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